Declaration of Conformity

1. Model number:
YAS-109; ATS-1090; ESB-1090

2. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Yamaha Music Europe GmbH
SiemensstraBe 2234 25462 Rellingen, Germany

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Yamaha Corporation
10-1 Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken 430-8650, Japan

4.  Object of the declaration:
Front Surround System

5. The object of the declaration described above is in conformity with:
2014/53/EU, Radio Equipment Directive
2009/125/EC, ErP Directive (*)
2011/65/EU, RoHS Directive

6. References to the relevant harmonised standards and regulations used or references to the technical specifications in relation
to which conformity is declared:
Safety(article.3.1a)
EN 62368-1:2014; EN 62368-1:2014+A11:2017;
EN 62311:2008;

EMC(article.3.1b)
EN 55032:2015; EN 55035:2017;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013;
EN 301 489-1 V2.2.0; EN 301 489-17 V3.2.0; EN 301 489-3 V2.1.1;

Radio(article.3.2)

EN 300 328 V2.2.2;
ErP(*)

ErP No 1275/2008:2013; ErP No 801/2013:2019;
RoHS

EN IEC 63000:2018;

7. Where applicable, notified body name and number, description of intervention and certificate:
Nemko Norway (NB 0470) performed article 3.1a,3.1b,3.2 and issued the EU-type examination
certificate No.0470-RED-210701

8. Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment

to operate as intended:
WLAN/BT radio module: Radio Module Software: V3.6.6805

9. Additional information:
(*)ESB-1090 is not covered by ErP Directive.

Signed for and on behalf of Yamaha Music Europe GmbH

Rellingen 26/ % 3/ —202’ é 77\’._/_./ 2": é??”

Date (DD/MM/YYYY) Fun Nishimura
President
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Bulgarian
JIEEKTIAPALIMA 3A CBOTBETCTBHE C U31C
KBAHMSATA HA EC

2 Hng ¥ aapec Ha VITBTHOMOINCHES PCACTABHTES H
2 NPOKBOJHTEI. ..
3 3a HacToAIETa ACKIAPAIHS 38 CHOTECTCTRHE OTTO

ES  Spanish

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

1 Nombre del Modelo:..

2 Nombre y direccién del representante autorizado
del fabricante:..

3 Esta declaracién de conformidad sc expide bajo la

Tusi bilidad del fabricante:

BOPHOCT HOCH SAMHCTBEHO MD T
4 TlpeaMeT Ha IEKNapaLMATa
5 Mpe,xMETET Ha JICKIapaLHATa, KOHTO € OIHHCaH N0~
rope, ¢ B CBOTBETCTBHE C....
6 Hanomspa ce Mo30BaBaHE Ha CHOTBETHHTE XapMOHH

4 Objeto de la declaracién:..
5 El objeto de la decl
¢s conforme con:..
6 Referencias a las normas armonizadas aplicadas o
fe alas técnicas en relaci

descrita anteri

IMPAHH CTAHIAPTH WM MPEIPATKH KbM
HTe cTieiHOHKAIMHY, 10 OTHOLISHHE Ha KOHTO €6
€KIIapHpa CBOTBETCTBHETO: .

7 Korato ¢ NpRMOKHUMO, HME H HOMED HA HOTHQHIK
PaH OpraH, OTHHCAHNCE HA HIBBPIICHOTO H...

8 Koraro e Ha iDH H K
OMIOHEHTH, BKTIOYHTEITHO COQTYED, KOHTG NO3B0
n4BaT Ha PATHOYCTPOFICTBOTO 1a paboTy No peH

9 JomsaHHTenHa HERpOPMAIWS: ..

TToanHe 33 H OT HNETO HA....
{MACTO H 13T Ha H3IABAHE)....
{ume. amwxaoct) ( noamic)....

G
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1 Modell Nr...,

2 Name und Anschrift des Bevollméchtigten des
Herstellers:..

3 Die alleinige Verantwortung fir dic Ausstellung

6n con las cuales se declara 1a conformidad:..

7 Cuando proceda, €l nombre y mimero del
organismo notificado y certificado:..

§ Cuando proceda, descripeion de los accesorios y
componentes, incluido €] software, que permiten
que el equipo radiceléctrico funcione como estaba

9 Informacién adicional:..

Firmado por y en nombre de:..
{lugar y fecha de emisién)...
{nombre, cargo) (firma):..
ET Estonian
ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
1 Tootenumber:...
2 Tootja volitatud esindaja nimi ja aadress:

3 Kiesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud

dieser K arung trigt der Herstell
4 Gegenstand der Erklarung:.. 4 Deklareeritav ese ...
5 Der oben beschricbene Gi d der Erkla

erfiillt die Vorschriften der:..

6 Angabe der einschliigigen harmonisierien Normen,
die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der
technischen Spezifikationen, fiir die die Konformit
at erklért wird:...

7 Gegebenenfalls Namen und Nummer der

ierten Stelle, B ihrer
Mitwirkung und Bescheinigung:...

8 Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehdrs und
der B dteil hiicBlich Sofiv die den
bestimmungsgemaBen Betrieb der Funkanlagen
erméoglichen:...

9 Zusatzangaben:...

Unterzeichnet fiir und im Namen von:...
(Ort und Datum der Ausstellung):...
(Name, Funktion) (Unterschrift)....

French
DECLARATION DE CONFORMITE de |'UE

1 Référence produit:..

2 Nom ¢t adresse du mandataire agréé par le
fabricant:.

3 La présente déclaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant:..

4 Objet de la déclaration:...

5 L objet de la déclaration déerit ci-dessus est
conforme a:

6 aux normes b licables ou

5 Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskdlas

6 Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele i
htlustatud standarditele v5i viited tehnilistele
spetsifikatsioonidele, millega scoses vastavust
kinnitatakse:..

7 Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus ja
number, teostatud toimingu kirjeldus ja sertifikaat:

8 Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh
tarkvara, mis vdimaldavad raadioscadmestikul &
igesti t50tada, kirjeldus:..

9 Lisateave:..

{Kelle nimel ja poolt) alla kirjutatud:...
(v3ljaandmise koht ja kuupdev}....
(nimi, ametinimetus) (alikiri):...

HR Croatian
EUIZJAVA O SUKLADNOSTI
1 Model br.:..
2 Ime i adresa ovl i

3 Ovaizjava o sukladnosti izdaje se na iskljucivu
odgovomost proizvodaar..

4 Predmet izjave:..

5 Gore opisan predmet izjave u skladu je s:..

6 Upuéivanje na odgovarajuée uskladene norme koje

aux spécifications techniques par rapport
auxquelles la conformité est déclarée: ...

7 Le cas échéant, nom de I"autorité notifiée et numé
ro, description de I'intervention et du certificat:...

8 Le cas échéant, description des accessoires et
composants, logicicls inclus, permettant le bon
fonctionnement de I’équipement radio:..

9 Informations complémentaires:..

Signé par et au nom de:..
(date et lieu d établissement):..
(nom, fonction) (signature):..

se upotrebljavaju ili upuéivanje na druge tehnicke
specifikacije u odnosu nz koje se deklarira
sukladnost:..

7 Prema potrebi, naziv i broj prijavljenog tijela, opis
intervencije i potvrda o ispitivanju:..

[&]

EL

Czech
EU PROHLASEN] O SHODE

1 Model &.:

2 Jméno 2 adresa v¥tobee nebo jeho zplnomocnéng
ho zistupce:

3 Tota prohlaZeni o shodé vydal na vastni odpové
dnost vyTobce:

4 Piedmét prohladeni:

5 Ve popsany piedmét prohlaseni je ve shodé s:

6 Odkazy na pfisluiné harmonizované normy, které
byly pouZity nebo odkazy na technické
specifikace, na jejichz zikladé se shoda prohlasuje:

7 Kde je to vhodné, oznameni jména subjektu a &
slo, popis intervence a osvédéeni: ...

8 Kde je to vhodné, popis piisludenstvi a komponent

DA Danish
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLERING

1 Modelnr.....

2 Navn og adresse p3 fabrikantens bemyndigede repr
esentant:...

3 Denne overensstemmelsescrklzring udstedes pd
fabrikantens ansvar:...

4 Erkleringens genstand

5 Genstanden for erkleeringen, som beskrevet
ovenfor, er i overensstemmelse med:...

6 Refc til de d

eller til de
tekniske specifikationer, som der erklares
overensstemmelse med:...

7 Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn
og nummer, beskrivelse af aktiviteten og udstedt
atesten:...

8 Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbehar og

i, véetn# softwaru, které umoZiuji radi zaf komp herunder softy som fir

zeni fungovat, jak bylo zamy3leno: ... radioudstyret til at fungere efter hensigten:...
9 Dodatedné informace: ... 9 Supplerende oplysninger:...

Podepséno za a jménem: ... Underskrevet for og p4 vegne af....

(misto a datum vydén): (sted og dato):...

(jméno, funkce) (podpis): ... (navn, stilling} (underskrift)....

Greck EN English

AHAQEH SYMMOPOQEHE EE EU DECLARATION OF CONFORMITY

1 ApBpdc Moviéhov:..

2 ‘Ovopa kot Sievbuvon tov eloncodammpévor svan
POGATOD TOV KETEGKEVAGTY:..

3 H napotoa ihaom coppopenag skdidetar pe ox
or)aaTikn ofbvn Tov KATEOKELOGT...

4 Avrikeipevo g hoong..

5 To ovetépe Reprypupdpevo evnikeipevo mig 8o
oG Eiven COPPVO pE...

6 Avopopis GTa GYETIKE EVEPUOVICUET TPOTURA KO
U YPCYLOTOLODVIDL T] EVOPOPES 0715 AOLTES TEXVIK
&g mpodurypepég e ayEom pe TG omoisg SnAdvETaL
M CUPRSPPWON...

7 Onov Exe1 EPappoyT], O KOWOTOMHEVES OpYEICHS

1 Model No....

2 Name and address of the manufacturer’s authorised
representative:..

3 This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer:..

4 Object of the declaration:..

5 The object of the declaration described above is in
conformity with:..

6 References to the relevant harmonised standards
used or references to the technical specifications in
relation to which conformity is declared:..

7 Where applicable, notified body name and
number, description of intervention and

description of accessories and

§ (ovop apIBNOC) RpayiX 1 PUPag
M mg napépPacc) Kat xopfymee 1o 171K
8 'Onov £xel £pappoyn. TEPYPaPT] TV AUPERKO) 8 Where appli

v ko1 eZapmpitav, sopxepapfavopiion Tov A
OYIGHIKOD, 7OV EMTPETOLY ST0V pudoefonhapd v
a dertovpyei 61ag TpoPAinetal..

9 SToprInpoRaTKEG TANPOPOPIES.. .

Yroypogm yia hoyopiacpd xal e ovoy
(16106 Kar NEepopnvia Exdoong):...
(bvopa, Eon) (vroYpuEn)...
ltalian
DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

1 Modello n.:..

2 Nome ¢ Indirizzo del rappresentante autorizzato
del fabbricante:..

3 La prescnte dichiarazione di conformita & rilasciata
sotto la bilita escl del fabbri

4 Oggetto della dichiarazione:..

5 L’oggetto delta dichiarazione di cui sopra ¢
conforme alla:

6in i atle i norme ar
utilizzate o i riferimenti alle specifiche tecniche in
relazione alle guali ¢ dichiarata la conformita:..

7 Ove applicabile, nome dell’ente notificato &
numero, descrizione dell’intervento e certificato:..

8 Ove descrizione degli accessori ¢ dei

8 Prema potrebi, opis dodatne opreme i

ukljutujuéi softver, koji rad
radijske opreme:..

9 Dodatne informacije:..

Potpisano za i u ime:..
(mjesto i datum izdavanja):..
(ime, funkcija) (potpis):..

P i, incluso il , che p
all’apparato radio di operarc come previsto:..

9 Ulterioni informazioni:..
Firmato in vece ¢ per conto di:..

(luogo e data del rilascio):..
(nome ¢ cognome, funzione) (firma):..

components, including software, which allow the
radio to operate as i ded

9 Additional information:.,

Signed for and on behalf of..
(place and date of issue):
{name, function) (signature):..

LV Latvian
ES ATBILSTIBAS DEKLARACUA
1 Mode!a Nr...
2 RaZotaja pilnvarota parstavja nosaukums un
adrese:..

3 &1 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada
razotaja atbildibu:..

4 Deklaracijas prick§mets:..

5 Tepricks ap deklaracij ek
saskard ar:..

6 Norades uz izmantotajiem atbilstoajiem harmoniz
&tajiem standartiem vai norades uz tehniskajiem
raksturlielumiem. saistba ar kuriem ir deklaréla
atbilstiba:..

7 Kur atticcinams, pilnvarotds iestades nosaukums
un numurs, veikias darbibas apraksts un sertifika

8 Kur atticcinams, piederumu un komponentu,
ieskaitot p , kas Jauj radi i
darboties ka paredzEts. apraksts:.

9 Papildu informacija:..

Turpmak noradita varda parakstits:..
{izdo$anas vieta un datums):..
{vards, uzvards, amats) (paraksls)...



LT Lithuanian
ES ATITIKTIES DEKLARACIUA

1 Modelio Nr.:

2 Gamintojo jgali

jo atstova pavadinimas ir

i§duota tik

3 §i atitikties dekl ij
atsakomybe:
4 Deklaracijos objektas:..

HU Hungarian

EU-megfeleloségi nyilatkozat

1 Késziilék tipus:..

2 A gyari6 meghatalmazott képviselojének neve és ¢
ime:

1B 1o it a gyrt6 kizard]
felelosségére keril kiboesatdsra:..
4 A nyilatkozat tirgya:..

NL Duich

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

1 Model ar.:.,

2 Naam en adres van de gemachtigde van de
fabrikant:

3 Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt
onder volledige verantwoordelijkheid van de

4 Voorwerp van de verklaring:..

5 Pinmian apraivias deklaracijos objektas atitinka:.. 5 E nyilatkozat fent leirt tirgya Gsszhangban van: 5 Het hierboven besch voorwerp is

6 Taikyvty damiuyjy standarty nuorodos arba technini 6 Hi 4sok az alkal kozd | Vi Iding van de D 1
1 specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota alt lyekkel k latban a geharmonisecrde normen of van de andere
atitiktis, nuorodos:.. megfeleldségel kinyilatkoziatjak:. technische specificaties waarop de

conformiteitsverklaring betrekking heeft:..

7 Jei tinkama, jstaigos pavadinimas ir 7 Nyilatk k Ahol hatd, a bejell test 7 Indien van toepassing, aangemelde instantic naam

numeris, atlikto veiksmo apraSymas ir scrtifikatas:.. ilet neve és szdma, ab isésa en beschrijving van de werkzaamheden
lefrésa:.. en certificaat:..

8 Jei tinkama, priedy ir komponenty. jskaitant

Pprograming jranga. kurios déka radijo iranga veikia

kaip numatvta, apraSvmas:..

9 Papildoma informacija:..

Uz ka ir kieno vardu pasirasyta:..
(i5davima data ir vieta):..
(vardas ir pavarde, pareigos) (paradas)...

PT Portuguese
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE
1 Modelo N°:..
2 Nome e endereco do mandatério do fabricante:..

3 A presenic declaragio de conformidade € emitida

soba bilidade do fabri

4 Objeto da declaragio:..

5 O objeto da declaragiio acima mencionada estd em
conformidade com...

6 Refe ias 3s rell normas h

utilizadas ou referéncias 3s especificagies téenicas

em relagdo as quais é declarada a confonnidade:...
7 Quando aplicAvel, nome & mimero do organismo

notificado, descrigdo da intervengdo ¢ cerfificado:.

8 Quando aplicavel, a descrigho de acessérios €
p incluindo softv que permitem
que o equipamento de rdio funcione da forma
prevista:..

9 Informagdes adicionais:..

Assinado por € em nome de:..
(local e data da emissao):
(nome, cargo) (assinatura}:,.

Fl  FEinnish
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1 Malli nro:.,
2 Valmistajan paikallisen edustajan nimi ja osoite:..

8 Ahol alkalmazhaté, a tartozékok és alkatrészek lefr
asat, beleértve a szofivert, amely lehetoveé teszi,
hogy aradidberendezés a szandékolt modon miiks
djdm:..

9 Kiegészitd informaciok:..
nevében aldfrva:..

(kibocsatés helye és kelte):..
{név, heosztas) (aldirds):..

RO Romanian

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
1 Numir model:..
2 Dy irea §i adresa
producitorului:.

- zatal

3 Aceasta declaratie de conformitate este eliberata pe
propria raspundere a producitorului:..

4 Obiectul declaratiei:..

5 Obiectul declaratiei descrise mai sus este conform
cus.

6 Se face referingi la standardele armonizate
relevante care au fost folosite sau la specificatiile
tehnice relativ la care este declarati

7 Unde este \"alabil, numele §i numarul organismului
notifical. descrierea interventiei §i certificatul:..
8 Unde este valabil, descrierea accesoriilor si a
p lor, inclusiv softy care permit
hip i radio si i aga cum a [ost

destinat:..

9 Informafii suplimentare...

Semnat pentru $i din partea:..
(locatia si data publicarii):..
(nume, functie}(semnatura):..

SV Swedish

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1 Modell nr:..
2 Namn och adress till den av producenten

anktoriserade representanten:..

3 Timi vaatimustenmukaisyusvakuntus on annettu 3 Denna forsikran om dverensstimmelse utfirdas pd

istajan yksi iscll 1l tillverkarens eget ansvar:..
4 Vakuutuksen kohde:.. 4 Forema| for forsakran:..
5 Edelld kuvattn kohde on 5 Foremilet for forsil ovan &
mukainen:.. med:..
6 Viittaus nithin asiaankuuluviin 6 Hanvisningar till de relevanta harmoniserade
hd i ihil dardeihin, joita on ki standarder som anvénts eller hanvisningar till de

ytetty, tai viittaus teknisiin critelmiin, joiden

tekniska specifikationer enligt vilka Gverenssti

7 Tarvittaessa, ilmoitettu laitos ja numero,
toimenpiteen kuvaus ja todistus:..

8 Tarvittaessa, kuvaus niistd lisilaitteista ja osista,
my&s ohjelmistoista, jotka mahdollistavat

Kaytttar

9 Lisatietojaz..
Puolesta allekirjoittanut:..
(antamispaikka ja -paivimaard):..
(nimi, tehtdva) (allekirjoitus):...

kiyton:..

7 I tillampliga fall: Det anméla organet, namn och
nummer, beskrivning av 3tgirden och utfirdat
intyget:..

8 I tillimpliga fall, en beskrivning av tillbehdr och
komp inklusive progr, , som gor det
mojligt for radioutrustningen att fungera som

9 Ytierligare information:..

Undertecknat for...
(ort och datum):..
(namn, befattning) (namnteckning):..

8 Indien van toepassing, beschrijving van de
accessoires en onderdelen, met inbegrip van
software, dic het mogelijk maken dat de
radioapparatuur functioncert zoals bedoeld: ...

9 Aanvullende informatic:..
Ondertekend voor en namens:..

{plaats en datum van afgiftc):..
{naam, functic) (handickening):..

SK  Slovak

VYHLASENIE O ZHODE EU

1 Cislo modelu:..

2 Meno a adresa splnomocneného zastupcu vy
Tobeu:..

3 Toto vyhlasenie o zhode sa vyddva na vihradni
zodpovednost vyrobeu:..

4 Predmet vyhlasenia:..

5 Vy3gic opisany predmet vyhlasenia je v zhode so:..

6 Odkazy na prislusné poutité harmonizované
normy alebo odkazy na technické $pecifikicie, na
z4klade ktorych sa vyhlasuje zhoda:..

7 V pripade potreby, meno notifikovanej osoby,
Ppopis intervencie a certifikat:..

8 V pripade potreby , popis prisludenstva a
komponentov. vratane softvéru, ktory zabezpetuje
prevadzku rédiového zariadenia podla
predpokladu:..

9 Dodatogné informacie:..

Podpisané za a v mene:..
{miesto a datum vydania):..
(meno, fimkcia) (podpis):..

TR Turkey

PL Polish
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
1 Nazwa modelu:.,
5 _—

g1 ish e
przedstawicicla producenta:..
3 Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na

ylgczng odp p
4 Przedmiot deklaragji:..
5 Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny

A
6 Odwoluje sig do odnosnveh norm
h i h, ktdre tub do
specyfikacji technicznych, w odniesieniu do kt§
nvch deklarowana jest zgodnosé:..

7 Jezeli stosowne, nazwa jednostki notyfikowanej
oraz mimer, opis interwencji oraz certyfikat:..

8 Jeieli opis ak oraz komp 0

w, wlgczajae oprogr ie, ktore p (aja na
zgodna z przezmaczenicm pracg sprzgtu
radiowego:..

9 Dodatkowe informacje:..

Podpisano w imicniu:..
{migjsce i data wydania):..
(nazwisko, stanowisko) (podpis)...

SL  Slovenian

1ZJAVA EU O SKLADNOSTI

1 Oznaka modela:..

2 Ime in naslov poobla3tencga zastopnika
proizvajalca:..

3 Ta izjava o skladnosti se izda na lastno
odgovomost proizvajalca..

4 Predmet izjave:..

5 Predmet navedene izjave je v skladu z:..

6 Napotila za relevantne usklajene standarde v
uporabi ali napotila k tehnignim specifikacijam v
2zvezi za katere je deklarirana skladnost:..

7 Kjer je to ustrezno, obvesfen naziv telesa in §
tevilka, opis intervencije in certifikat:..

8 Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in komponent,
vkljuéno s programsko opremo, ki omogoca
namenjeno delovanje radijski opremi:..

9 Dodatne informacije:..

Podpisano za in v imenu:..
(kraj in datum izdaje):..
(ime, naziv) (podpis):..



